4. Dimensoes e espago necessario para a manutengao da Caixa de Derivagao

@ Aperte os parafusos em cada pega. ® Instale o painel de servigo na superficie contraria.
Painel de servigo

© Aperte os parafusos. @ Instale a tampa eléctrica na superficie contraria.

® Tampa eléctrica

@
VT

Aperte os parafusos.

Fig. 4-5
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4. Dimensoes e espago necessario para a manutengao da Caixa de Derivagao
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Fig. 4-13

4.2. Espago necessario para a Instalagao e manuten-
cao
I . O espago ao instalar com os parafusos de suspenséao.
(1) Vista Frontal (Fig. 4-6)
® Caixa de derivagéo
Do lado da tubagem
(2) Vista Lateral (Fig. 4-7, Fig. 4-8, Fig. 4-9)
© Para instalagdes interiores
© Painel do tecto
® Orificio de manutengéo
0450 (® Caixa do Reactor (pegas opcionais)

. *1: E necessario um raio minimo de 350 mm para as dobras de 90° na tubagem
Flg. 4-9 do refrigerante.

*2: [\ é “Min. 200 mm” <recomendagao>.

3)
/ (mm)
/ No caso de menos de 200 mm (por exemplo, [ € 100 mm), o trabalho de troca
da caixa de derivagao a partir do orificio de manutengao torna-se dificil (apenas
é possivel o trabalho de troca de uma PCB, bobines de valvula de expanséo
linear, sensores e recipiente de drenagem).
Para instalar a Caixa do Reactor opcional, defina para Min. 270 mm <reco-
mendag&o> (Fig. 4-9).JN

*3: [F] é “ [0 600 mm”<recomendagio>.

No caso de “ [1450”, prepare um orificio de manutengédo num lado da PCB (como
Min. 250 mostrado na Fig. 4-8, Fig. 4-9), e “Min. 300 mm” é necessario como distancia
(Al
No caso de menos de 300 mm (por exemplo, [y ¢ 100 mm), o trabalho de
troca da caixa de derivacao, bobines de valvula de expans&o linear, sensores e
(mm) recipiente de drenagem a partir do orificio de manuteng&o torna-se dificil (apenas
é possivel o trabalho de troca de uma PCB).
(3) Vista Superior (Fig. 4-10)
i © Tubagem do refrigerante

(mm)

5
el

I . O espaco ao instalar no chao. (Fig. 4-11)

II. O espago ao instalar numa parede. (Fig. 4-12)

A direcgéo de instalagdo ¢ limitada ao instalar numa parede. (Fig. 4-13)
Quando instalar a unidade na parede, instale a tubagem ligada a unidade exte-

rior virada para baixo. Ndo sdo aceitaveis outras formas.

5. Tubagem do refrigerante

* Siga sempre as especificacdes descritas no manual de instalagdo da unidade exterior. O facto de exceder estes requisitos pode originar um desempenho reduzido do
equipamento, assim como provocar avarias.
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6. Montagem da Caixa de Derivagao

/ (mm)
4%@) S

Min. 30
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Fig. 6-1

Montagem na parede

[= X

1\

* Adquira localmente um
suporte apropriado,
se tiver que montar a
unidade numa parede.

Parede

Fig. 6-2

7. Instalagao da tubagem do refrigerante

(1) Instale os parafusos de suspensdo (adquira localmente) a distancia especifi-
cada (Fig. 4-2, 4-3).
(2) Coloque as anilhas e as porcas (1, 2, adquira localmente) nos parafusos de
suspensao.
(Fig. 6-1)
(3) Pendure a unidade nos parafusos de suspenséo.
(4) Aperte completamente as porcas (verifique a distancia do tecto).
(5) Utilize um nivelador para colocar a caixa de derivagdo na horizontal.
® Com a unidade pendurada e as porcas apertadas
Parafuso de suspenséo
© Porca
© Anilha (com almofada) @
® Certifique-se de que a almofada fica voltada para baixo
® Anilha (sem almofada) ®
© Porca (adquira localmente)
@ Painel do tecto

(mm)
45°£2°

® Dimensdes do corte de afunilamento
Binario de aperto da porca afunilada

Fig. 7-1

® Dimensbes do corte de afunilamento
Tabela 1

Tubo de cobre O.D. Dimensdes de afunilamento
(mm) @A dimensdes (mm)
26,35 8,7-9,1
29,52 12,8-13,2
012,7 16,2-16,6
215,88 19,3-19,7

Binario de aperto da porca afunilada
Tabela 2

Tubo de cobre O.D. Porca afunilada O.D. Binario de Aperto
(mm) (mm) (N'm)
26,35 17 14-18
26,35 22 34-42
29,52 22 34-42
29,52 26 49-61
12,7 26 49-61
12,7 29 68-82
215,88 29 68-82
215,88 36 100-120

*1 Nem = 10 kgfecm
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» Ligue os tubos de liquido e de gas de cada unidade interior aos mes-
mos numeros da ligacao final, conforme indicado na secc¢ao de ligagao
de alargamento da unidade interior de cada Caixa de Derivagado. Se a
ligagao for feita aos numeros incorrectos da ligacao final, ndo ira fun-
cionar normalmente.

» Ao ligar as unidades interiores, certifique-se de que liga os tubos do
refrigerante e os cabos de ligagdo as portas de ligagdo apropriadas,

marcadas com letras correspondentes. (Ex.°: A, B, C, D, E)
\[]%H
Marque a tubagem do refrigerante de todos os locais (tubos de liquido,
tubos de gas, etc.) para cada unidade interior, designando claramente a
que divisdo pertencem. (Ex.’: A, B, C, D, E)
» Registe os modelos da unidade interior na placa de identificacdo da
caixa de controlo da Caixa de Derivacao (para fins de identificagao).

Realize trabalho suficiente de anti-condensagéo e isolamento para evitar o
gotejamento da agua da tubagem do refrigerante. (tubo de liquido/tubo de gas)
Aumente o isolamento dependendo do ambiente onde a tubagem de refriger-
ante esta instalada, ou pode ocorrer condensacgao na superficie do material de
isolamento. (Material de isolamento resistente ao calor, temperatura: 120 °C,
espessura: 15 mm ou mais.)

* Quando a tubagem de refrigerante é utilizada em locais sujeitos a altas tem-
peraturas e humidade, como no so6tdo, pode ser necessario mais adigdo de
isolamento.

Para isolar a tubagem de refrigerante, aplique espuma de polietileno resistente

ao calor entre a unidade interior e o material de isolamento, bem como para a

rede entre o material de isolamento que preenche todas as falhas.

(Formagao de condensacgao na tubagem pode resultar em condensagao no

quarto ou queima quando entra em contacto com a tubagem.)

» Ao utilizar tubagem do refrigerante disponivel no mercado, verifique se
os tubos de liquido e de gas estdo revestidos com materiais de isola-
mento térmico também disponiveis no mercado (materiais de isola-
mento com 12 mm de espessura, no minimo, e capazes de suportar
temperaturas acima de 100° C).

» Consulte o manual de instalagdo da unidade exterior ao criar vacuo e
abrir e fechar valvulas.

(1) Retire as porcas afuniladas e as tampas da caixa de derivagdo.

(2) Afunile as pontas da tubagem de liquido e de gas, aplicando ¢leo refrigerante
(adquira localmente) no encaixe afunilado.

Nao aplique 6leo para a parte rosqueada.

(3) Ligue imediatamente a tubagem do refrigerante. Deve sempre apertar as
porcas afuniladas segundo o binario de aperto especificado na tabela abaixo,
utilizando uma chave de binario e uma chave de bocas.

(4) Pressione os revestimentos ® e ® da tubagem de liquido contra a unidade e envol-
va- os de modo a ficarem na devida posigéo. (Fig. 7-3)

(5) Pressione os revestimentos @ e ® da tubagem de gas contra a unidade e envolvaos
de modo a ficarem na devida posigéo. (Fig. 7-3)

(6) Coloque as bandas @ fornecidas a 10 - 20 mm de cada extremidade dos revesti-
mentos dos tubos (@@®®).

(7) Se a unidade interior n&o estiver ligada, encaixe os revestimentos da tubagem for-
necidos (com tampas, @ e ®) nas ligagdes da tubagem do refrigerante da caixa de
derivacdo, de modo a evitar o gotejamento de condensagédo proveniente dos tubos.
(Fig. 7-4)

(8) Fixe os revestimentos da tubagem (® ®) na devida posi¢éo, com as bandas

© fornecidas.



7. Instalagao da tubagem do refrigerante

©

/\ Cuidado:
Aperte a porca afunilada com uma chave de binario, utilizando o método es-
pecificado.
Se apertar a porca afunilada em demasia, esta podera partir e provocar fugas
de refrigerante.
© Aplique dleo refrigerante em toda a (Fig. 7-2) superficie do encaixe afunilado.
© Utilize basicamente porcas afuniladas encaixadas na estrutura (as porcas afu-
niladas disponiveis no mercado podem rachar).

10a 20

30a 50
Fig. 7-3 Fig. 7-4

\
1,5 m ou menos
\/_\4—» /Suporte
/ /‘ v, = /

O O Tampa do tubo

Fig. 7-5

Nota:
E necessario uma porca afunilada especial (opcional ou instalada na uni-

dade interior) para algumas unidades interiores.

Para mais detalhes, consulte o manual de instalagdao da unidade exterior e
da unidade interior.

® Banda ®

© Revestimentos dos tubos @@®®

® Apertar

@ Tubagem do refrigerante

© Isolamento térmico para a tubagem do refrigerante

» Execute os procedimentos que se seguem para os componentes da

caixa de derivagao que nao estdo ligados a uma unidade interior. (Fig.
7-4)

(1) Para evitar fugas de refrigerante, certifique-se de que as porcas afuniladas es-
tdo apertadas de acordo com os binarios de aperto especificados* na Tabela 3.
* E possivel que também haja fugas de refrigerante se apertar as porcas afuni-
ladas a binarios superiores aos especificados.
(2) De modo a evitar condensagao, instale os revestimentos @ ® da tubagem e
aperte-os com as bandas fornecidas @.
Tabela 3

Dimensdes para as aberturas da caixa Tightening torque
de derivagdo para ligagéo das (Nem)
unidades interiores (mm)
26,35 13+2
29,52 302
212,7 50 +2

» Colocacgao de refrigerante:

Consulte o manual de instalagao da unidade exterior.

So6 deve utilizar refrigerante R410A (a utilizagdo de outros refrigerantes pode
causar problemas).

/\ Cuidado:
Para evitar a pressdo excessiva na caixa de derivagao, suporte a tubagem
com um ou mais suporte(s) de 1,5 m ou menos a partir da caixa de derivagao.
Consulte a Fig. 7-5 como exemplo.

@ Tubagem de refrigerante

© Isolamento térmico para tubagem de refrigerante
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8. Trabalho eléctrico

» Cuidados a ter nos trabalhos eléctricos
A Aviso:
 Utilize sempre circuitos dedicados a voltagem nominal e com disjun-
tores. Se a capacidade dos circuitos de alimentacdo nao for suficiente e
o trabalho de instalagdo nédo for levado a cabo correctamente, tal pode
resultar em choques eléctricos ou incéndio.
A\ Cuidado:
* Nao se esqueca de fazer uma ligacdo a terra. Nao faca a ligacédo a terra
da unidade a um tubo dos servigos, para-raios ou a ligacao terra do tele-
fone.
Uma ma ligagao a terra pode provocar choques eléctricos. A sobretensao
provocada pela corrente dos relampagos ou de outras fontes pode cau-
sar
danos ao condicionador de ar.
Utilize a instalagao eléctrica especificada e certifique-se de que esta devi-
damente ligada e de que nédo se encontra sob tensao.
O incumprimento destes requisitos pode resultar em ligacdes eléctricas
imperfeitas, aquecimento ou incéndio.
» Antes de ligar a Caixa de derivacgao, certifique-se de que ajusta os co-
mutadores.
» Para ligar a corrente, ligue a Caixa de derivagao, em seguida, a unidade
exterior, por essa ordem.
(No caso de as fontes de alimentacédo para a Caixa de derivagao e a

Flg' 8-3 Flg' 8-4 unidade exterior serem separadas)

» A ligagao eléctrica entre a caixa de derivagado e a unidade exterior e
® Tampa eléctrica @ Terminal Terra <Para TB3A> entre a caixa de derivagao e as unidades interiores funciona ao mesmo
Bucha de borracha ® Terminal Terra <Para TB3B> tempo como fonte de alimentagdo e cabo de sinal. Faga esta ligagdo de
© Cablagem © Terminal Terra <Para TB3D> acordo com os nimeros do bloco terminal, para assegurar a polaridade
© Placa do controlador @ Terminal Terra <Para TB3C> correcta.
® Bloco de terminais: TB5 @® Terminal Terra <Para TB3E> » Certifique-se de que a cada unidade interior estédo ligadas a tubagem do
® Bloco de terminais: TB2B © Terminal Terra <Para outra caixa de refrigerante e a instalagédo eléctrica apropriadas. Uma ligagdo eléctrica

<Para unidade exterior> derivacéo> incorrecta vai interferir com o correcto funcionamento da unidade.
© Bloco de terminais: TB3A-TB3E ® Bragadeira de cabo <Para TB2B>

<Para unidade interior> @ Bragadeira de cabo <Para TB3A-
® Terminal Terra <Para unidade exterior> TB3E>

Ligue os tubos do refrigerante e as ligagoes eléctricas as portas apropria-

® Bragadeira de cabo <Para TB5> das, marcadas com as letras correspondentes (Ex.°: A, B, C, D, E) nesta

unidade.

» Deve sempre fixar os fios terra separadamente, com um parafuso para liga-
coes a terra.
» Para evitar que a ligagao eléctrica instalada no tecto seja roida por ratos, etc.,
esta deve ser instalada dentro de uma canalizagéo de electricidade.
1. Retire os parafusos da tampa. (Fig. 8-1)
2. Passe a cablagem para o interior da caixa de derivagéo, cada fio no lugar
com uma bragadeira de cablagem.
3. Ligue firmemente todos os fios ao bloco terminal apropriado. (Fig. 8-8)
4. Ajuste o comutador DIP. (Consulte 8.3)
5. Recoloque a tampa eléctrica.

8.1. Quando utilizar uma canalizagao de electricidade
(Fig. 8-5,6,7)

Volte a colocar a tampa horizontal quando a canalizagédo de electricidade estiver

fixa.
® Tampa
Canalizagao de electricidade
© Anilha
© Porca
Pode ser utilizada canalizagéo de electricidade com até 1" de diametro externo.
(1) Quando utilizar canalizagéo de electricidade com 1" de didametro externo, retire
o isolador passante e fixe-a a caixa de derivacdo. Retire a tampa horizontal ao
fazer a fixacéo a caixa de derivagao.
(2) Quando utilizar canalizagao de electricidade com 3/4" de diametro externo ou
menos, faga um pequeno corte no isolador passante e insira a canalizacéo de
1,5 m ou menos electricidade aproximadamente 100 mm para o interior da caixa de derivagéo.
e Suporte * Volte a colocar a tampa horizontal quando a canalizag&o de electricidade esti-
ver fixa.
(
> /\ Cuidado:
Para evitar a pressado excessiva na caixa de derivagao, suporte a conduta de
cablagem ® com um ou mais suporte(s) a 1,5 m ou menos da caixa de de-

rivagdo. Consulte a figura. 8-7 como exemplo.

Fig. 8-7
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8. Trabalho eléctrico

8.2. Procedimento de cablagem externa

B Fornecer energia separadamente a caixa de derivagio e a uni- (Fig. 8-8, Fig 8-9)

dade exterior H Fonte de alimentagao da Unidade exterior
Disjuntor do circuito Caixa de derivagdo M-NET n.° 1

tipo 5 derivacdes
Disjuntor do circuito Unidade exterior (i 0es)

Caixa de derivagao M-NET n.® 1 * Consulte 0 manual de instalagao da unidade exterior o i Unidade Interior
(tipo 5 derivagdes) ©

[T Unidade Interior
(A) iTazs B (C)  o--.-

|

-

Disjuntor do circuito Unidade exterior

@# h@)
ORI

B1 (L

P
! QUARTO A
B2 '

©E0

Caixa de impulso

QUARTO B

Gh
i

QUARTO C

QUARTO C

QUARTO D

QUARTO D

:

o
B
2
L]

s}

P
1QUARTO E

QUARTO E

|

QUARTO A

QUARTO A

‘Caixa de impuiso

_.
B
&

°

i
i
i
i

QUARTO B QUARTO B

QUARTO C QUARTO C

P
i
i
'
i
P
P
P
i
i
'
P
P
P
i
i
1
P
P
P
i

i
- S Unidade Interior =
Caixadederivagao M-NETn2 s

(tipo 3 derivagdes) Unidade Interior
Caixa de derivagdo M-NET n.° 2

(tipo 3 derivagdes)

B Fornecer energia separadamente a caixa de derivagao e a uni- H Fonte de alimentagao da Unidade exterior
dade exterior Ao instalar a unidade numa casa normal. (Consultar Nota ®)
Ao instalar a unidade numa casa normal. (Consultar Nota ®)

Disjuntor do circuito Caixa de derivagao M-NET n.° 1
(tipo 5 derivagdes)
Disjuntor do circuito Unidade exterior

Caixa de derivagdo M-NET n.° 1 Caixa do Reactor protmimrmim i ————

* 4 Unidade Inte
(tipo 5 derivagdes) Consulte 0 manual de instalagéo da unidade exte(r\Ao; (pegas opcionais) 1 nidade Interior

)

'

Caixa do Reactor " T © Unidade Interior

(A) (pegas opcionais)
? (1) 1228
oo = e, Gm ]

Disjuntor do circuito Unidade exterior

|
i
QD
&)

P
! QUARTO A

o60
®E0)

Caixa de impulso

60
e
IS

QUARTO B

o
g
>
x
3
o
@
D)=
S)=

P
1QUARTO C
P

QUARTO A

Caixa de impulso

QUARTO B

QUARTO C QUARTO C

i EERRE
"""" : Unidade Tnt ;
Caixade derivagio M-NETne2 Cnoacelnterion L —=-

(tipo 3 derivagdes) Unidade Interior

Caixa de derivagdo M-NET n.° 2
Fig. 8-8

(tipo 3 derivagdes)

® Fonte de alimentag&o: monofasica 220/230/240 V 50 Hz, 220 V 60 Hz
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8. Trabalho eléctrico

Caixa de derivagdo M-NET
(tipo 5 derivagdes)

Nota:

@ Ligue as linhas (B), (C), de acordo com os nomes do bloco de terminais
para assegurar a polaridade correcta.

® Tal como para as linhas (C), S1 e S2 sido para ligar a fonte de alimentagao.
E S2 e S3 sdo para sinais. S2 é um cabo comum para a fonte de alimenta-

iTB2B TB3A : | — ! céo e sinal.

L Csh S| | — .

; ! i QUARTO A Diametro do fio

N 52 ! i S2 : (A) Linha de alimentagéo (B) Cabo M-NET Fiode | (C) Linha do sinal/linha de
O S3 : —S3 i principal/linha de terra | blindagem CVVS ou CPEVS terra
; @ O—; iy 3 nicleos. 2.5 mm2 2 nucleos 1,25 mm? 4 nicleos 1,5 mm?

i S :;B i Lo - Inferior a 200 m Inferior a 25 m
758 Cstx T D) . o A
; ! i QUARTO B Ao usar o fio torcido para a cablagem, é necessario o uso do terminal redondo.

M1 S2 (82 ; . . = . .
O ! i ! Notas: 1. A dimenséao da cablagem deve estar em conformidade com a legis-
@ S3 % —(s3 : lag3o local e nacional aplicavel.

@ ) i [V ; 2. Os cabos de alimentacdo e os cabos de ligacdo da unidade inte-
= : Lo ¥ rior/ caixa de derivacao/unidade exterior ndao devem ser inferiores
i TB3C : i ; a cabos flexiveis revestidos a policloropreno. (Tipo 60245 IEC 57)
i @ i ; St i 3. Instale um fio de terra mais comprido do que os cabos de alimen-
; S2 F 32 ! QUARTO C tagao.
i 3 i : 33 : 4. Do not bundle the M-NET cable with the connection cable and
! : ' i power supply cable.
i @ T 7 @ ! It may cause erroneous operation.
: TB3D | T
i @ i ® CAIXA do Reactor (pegas opcionais)
! : Quando produto é utilizado para um propésito diferente do equipamento
; @ i profissional, a CAIXA do Reactor pode ser necessaria.
; @ : Método da fonte de alimentacdo da caixa de derivagéo
i i Unidade interior Fonte (.‘e ahmentalgao da Fonte de alimentagao
i TB3E | unidade exterior separada
5 S1 : Fonte de allrn.entagao Desnecessario Necessario
! ; monofasica
i @ i Fonte de alimentagao - -
H i o Necessario Necessario
i @ i trifasica
; @ : /N Atengio:
bommrmimmm s ! Nunca junte o cabo, caso contrario, pode resultar em fumo, incéndio ou falha
. de comunicacgéo.
Fig. 8-9
» Método de Ligagdo Recomendado
Ao ligar uma unidade interior a caixa de derivagao, ligue-a ao TB3A. Ao ligar 2 unidades
interiores, ligue-as ao TB3A e TB3B. Ao ligar 3 unidades interiores, ligue-as ao TB3A, TB3B
e TB3C. Ligue unidades interiores pela ordem de A—~B—C—D—E.
® © B Cablagem da fonte de alimentagao (fornecer energia separada-

220/230/240 V
©ou® |©ou® |Oou®

® ©
20230240 v [ [TX] X
Jy — @
1 |
o | LN& © | LIN@ WEs] [{12]
TB2B  TB5 TB2 TB5 TB15
Fig. 8-10
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mente a caixa de derivagao e a unidade exterior)
* Instale uma linha de terra mais comprida do que os outros cabos.
» Os fios da fonte de alimentagdo do aparelho ndo devem ser mais leves do que
o design 245IEC57 ou 227IEC57, 245 |IEC 53 ou 227 IEC 53.
* Um comutador com pelo menos 3 mm, separagdo de contacto de 1/8 pol. em
cada pdlo, sera fornecido pela instalagao do aparelho de ar condicionado.
[Fig. 8-10]

(® Corta-circuito em caso de falha na terra

Comutador local/Disjuntor de cablagem

© Caixa de derivagéo

© Caixa de impulso

® UNIDADE INTERNA DE CONTROLO M-NET



8. Trabalho eléctrico

E — f 5
Corrente operacional total da unidade Cab s‘pelssuragwlr?lmaﬁo ° (mr:_) Capacidade Fusivel Disjuntor para Corta-circuito em caso de
Interior a %glrmu- ervagao erra (A) (A) cablagem (NFB) falha na terra *1

FO = 16A ou inferior *2 1,5 1,5 1,5 16 16 20 20A sensibilidade actual *3
FO = 25A ou inferior *2 2,5 2,5 2,5 25 25 30 30A sensibilidade actual *3
FO = 32A ou inferior *2 4,0 4,0 4,0 32 32 40 40A sensibilidade actual *3

Consultar IEC61000-3-3 sobre impedancia max. permissiva do sistema.
*1 O Corta-circuito em caso de falha na terra deve apoiar o circuito inversor.
O Corta-circuito em caso de falha na terra deve combinar o uso do comutador local ou disjuntor da cablagem.
*2 Escolha o maior de F1 ou F2 como o valor para FO.
F1 = Corrente maxima total de operacéo das unidades interiores x 1,2

F2 = (V1/C)
Ligar a Caixa de derivagédo (PAC-MK+BC) Ligar a Kit de ligagdo (PAC-LV11M)
Unidade Interior V1 V2 Unidade Interior V1| V2 Unidade Interior V1| V2
Tipo 1 | SEZ-KD+VA, PCA-RP-KAQ, PLA-ZRP+BA(.UK),| 19,8 Tipo 1 MSY-EF-VE, MSY-GE-VA, MSY-GH, MSZ-GE-VA, | ¢ o PMFY-VBM, PLFY-VBM, PEFY-VMS1, PCFY-VKM
SLZ-KF*VA MSZ-SF*VA, MSZ-SF+VE, MSZ-EF+VE, MSZ-FH-VE Tipo 1 | PKFY-VHM, PKFY-VKM, PFFY-VLRMM, PFFY-VKM, | 19,8
Tipo2 | PEAD-RP-JAQ(L).UK 26,9 Tipo 2 | MFZ-KJ*VE 7a] 24 PLFY-VFM 24
Tipo 3 | MLZ-KA*VA, SLZ-KA*VAQ(L)3 99 | 24 Tipo 3 | Connection kit (PAC-LV11M) 35 Tipo 2 | PLFY-VCM 9.9
Tipo 4 MSZ-FH+VE, MSZ-SF+VE, MSZ-EF+VE, MSZ-SF+VA, 68 Tipo 3 | PKFY-VBM 35
MSZ-GF+VE Tipo 4 | PEFY-VMA 380| 16
Tipo 5 | MFZ-KJ*VE, MSXY-FJ 7.4 Tipo 5 PLFY-VLMD, PEFY-VMH, PEFY-VMR, PDFY-VM ol o
Tipo 6 | Branch box (PAC-MK-BC) 51 3,0 PFFY-VLEM, PFFY-VLRM, PWFY-VM
Tipo 7 | ecodan de geragéo C*5 5,1 5,0*

*Este valor pode aumentar devido a um acionador localmente ligado.
C : Multiplo de corrente de disparo no tempo de disparo de 0,01s
Escolha "C" do disparo caracteristico do disjuntor.

Condigdo: Caixa de Deivagdo x 2 + SEZ-KD+VA x 5, C=8 (consultar grafico e exemplo a direita) Gréfico de exemplo
F2=5,1x%x2/8 + 19,8 x 5/8 6000
= 13,65
*3 sensibilidade corrente é calculado através da seguinte formula. 600
G1=V2 + V3 x (Comprimento do fio [km]) - \ EXEMPLO
G1 Sensibilidade actual 2 6
30 ou menos 30 mA 0,1 seg ou menos &
100 ou menos 100 mA 0,1 seg ou menos % 10
-§- \\\_
Espessura do fio (mm?) V3 E 1
1,5 48
2,5 56
4,0 66 0.1
Quando ligar 3 unidades da série PLA-ZRP, respectivamente, a caixa de N |
derivagdo de 1,5 mm? com uma cablagem de 20 m de comprimento e ligar a IE §e
caixa de derivagé@o e a PEFY-VMA a um Unico disjuntor com uma cablagem de 1 2 3 4 6 810 20
100 m de comprimento; 4
G1=24x3+3+16+48x0,02%x3+56x0,1 c
= 20,28 Corrente nominal de disparo (x)

— 30 mA Sensibilidade actual

*5 Quando o ecodan esta ligado, o controlador principal (G-50A, etc.) ndo pode ser ligado.

& Atencao:

no caso da cablagem de controlo A, existe um potencial de alta tensdo no terminal S3 causado pelo desenho do circuito eléctrico que ndo tem isolamento eléc-
trico entre a linha de energia e linha de sinal de comunicacao. Portanto, por favor, desligue a fonte de alimentagao principal durante a manutengao. E nao toque
nos terminais S1, S2 e S3 quando a energia é ligada. Se o isolador tiver de ser utilizado entre a unidade exterior e a caixa de derivagdo/unidade interior e caixa
de derivagao, utilize o tipo de 2 pélos ou 3 pélos, conforme mostrado nas figuras abaixo.

Isolador de 2 pdlos Isolador de 3 pdlos
(Comutador) (Comutador)
* Fonte de alimentagéo da Unidade exterior ‘l’ \l,
L L S1 1
. ———"  Isolador L L Unidade B1 Caixa de "Unidade
S2 ™~
Fonte de alimentagdo (Comutador) N N exterior B2 \g\ N derivagao i interior de
Y~ S :'\ S3 controlo A"
~

Isolador de 3 polos
(Comutador)

* Fornecer energia separadamente a caixa de derivacdo e a unidade exterior \l/

S1
) — L Isolador L L Caixa de ~ "Unidade
Fonte de alimentagdo | (comutador) N N derivago i S2 interior de
™~ g3 controlo A"
1
~

/\ Atencio:

depois de usar o isolador, certifique-se de que desliga e liga a fonte de alimentacao principal para reiniciar o sistema. Caso contrario, a unidade exterior
podera nao pode ser capaz de detectar a(s) caixa(s) de derivacao(6es) ou unidades interiores.
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